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1.  El Comité examin0 el segundo informe periddico del Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte (CRC/C/83/Add.3), presentado € 14 de septiembre de 1999, en sus
sesiones 8112y 8122 (véase CRC/C/SR.811y 812), celebradas € 19 de septiembre de 2002, y
aprobo, en su 8332 sesiéon (CRC/C/SR.833), celebrada € 4 de octubre de 2002, |as siguientes
observaciones finales.

A. Introduccion

2. El Comité toma nota con reconocimiento de la puntualidad de la presentacion del segundo
informe periodico del Estado Parte. Sin embargo, deplora gue en e informe no se hayan
respetado las directrices del Comité parala presentacion de informes. El Comité toma nota con
satisfaccion de las respuestas presentadas por escrito a su lista de cuestiones
(CRC/CIRESP/UK/2), asi como de lainformacion adicional proporcionada en |os anexos.

El Comité también toma nota con reconocimiento de la presencia de una delegacion de
funcionarios de alto nivel delaDependenciade lalnfanciay la Juventud y de diversos
departamentos, incluidos representantes de | as administraciones pertinentes, que ha contribuido a
un didlogo abierto y aun mejor entendimiento de la aplicacidn de la Convencion en el Estado
Parte.
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B. Medidas de seguimiento adoptadasy progresos
realizados por € Estado Parte

3. El Comité€eogia

a)

b)

d)

f)
¢))

h)

Laretirada de dos reservas hechas alos articulos 32 'y 37 d) de la Convencién;

Laratificacion del Convenio sobre la edad minima de 1973 (N° 138) y del Convenio
sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil de 1999 (N° 182) de la
Organizacion Internacional del Trabajo (OIT);

Laentrada en vigor de la Ley de derechos humanos de 1998;

El proceso de paz en Irlanda del Norte, de conformidad con el Acuerdo de Viernes
Santo, la promulgacion de la Ley de Irlanda del Norte de 1998 por la que se establece
la Comision de Derechos Humanos de Irlanda del Norte, €l establecimiento del cargo
de Ombudsman de |a Policia para Irlanda del Norte 'y el Decreto sobre relaciones
raciales (Irlandadel Norte) de octubre de 1997;

El establecimiento de la Dependenciade laInfanciay la Juventud y € desarrollo de
nuevas estructuras centradas en € nifno en e Gobierno en todo € Estado Parte;

La promocion de los derechos del nifio en la ayudainternacional del Estado Parte;

Laaprobacion delaLey relativaalos hijos que dejen de estar a cuidado de los
padres de 2000 y de la Ley sobre las personas sin vivienda de 2000;

La aprobacion de la Ley de proteccion contra el acoso de 1999, de la Ley sobre los
delincuentes sexuales de 1997, y del Decreto sobre lafamilia, el hogar y laviolencia
domestica (Irlanda del Norte) de 1998;

La prohibicion completa de los castigos corporales en las escuel as de Inglaterra,
Galesy Escociay laaprobacion de la Ley de normas aplicables en los centros
escolares de Escocia, etc., de 2000.

C. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones

1. Medidasgeneralesdeaplicacion

Recomendaciones anterioresdel Comité

4.  El Comité lamenta que no obstante la obligacion juridicainherente alaratificacion de la
Convencién, muchas de | as preocupaciones y recomendaci ones contenidas en sus observaciones
finales (CRC/C/15/Add.34) sobre €l informeinicial del Estado Parte (CRC/C/11/Add.1) no
hayan recibido suficiente atencion, en especial las que figuran en los parrafos 22 a 27, 29

a 36, 39, 40y 42. Esas preocupacionesy recomendaciones se reiteran en el presente documento.
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5. ElI Comitéinsta al Estado Parte a que no escatime esfuer zos para abordar las
recomendaciones que figuran en las observaciones finales sobre e informeinicial ain no
aplicadas o aplicadas par cialmentey a que preste atencion a esas recomendacionesy alas
preocupaciones sefialadas en las presentes obser vaciones finales sobre el segundo informe
periddico.

Reservasy declaraciones

6. El Comité expresa su satisfaccion porque € Estado Parte haya retirado sus reservas alos
articulos 37 d) y 32, pero le sigue preocupando que € Estado Parte no tenga laintencién de
retirar su reserva general en relacion con lainmigracion y la ciudadania, contrariaal objetivo y el
propésito de la Convencion. Ademas, preocupa a Comité que €l Estado Parte no esté en
condiciones de retirar su reservaal articulo 37 ¢), debido a hecho de que en el Estado Parte
todavia se recluye a nifios con adultos. A este respecto, e Comité toma nota con preocupacion
de que, s bien e Estado Parte ha realizado esfuerzos para reducir el nimero de nifios recluidos
con adultos, segun parece, lafatade recursos es|o Unico que impide por ahoralaretirada de la
reserva.

7.  ElI Comité, en consonancia con su anterior recomendacion (CRC/C/15/Add.34,

parrs. 22y 29),y alaluz dela Declaracion y Programa de Accién de Viena, recomienda
que el Estado Parte adopte todas |as medidas necesarias para poner fin ala detencién de
nifios en las mismas instalaciones que los adultosy retire su reserva al articulo 37 c).

El Comité recomienda asimismo que el Estado Parte reconsidere su reserva al articulo 22
con mirasaretirarla, habida cuenta de la observacion del Estado Parte de que estareserva
es oficialmente innecesaria por ser lalegislacion del Estado Parte conforme al articulo 22
dela Convencién.

L egislacion

8.  El Comitétoma nota de la entrada en vigor de la Ley de derechos humanos de 1998, que
incorporalos derechos humanos consagrados en el Convenio Europeo de Derechos Humanos en
lalegislacion nacional, pero le preocupa gque las disposiciones y principios de la Convencion
sobre los Derechos del Nifio -que son mucho mas amplios que los contenidos en el Convenio
Europeo- no se hayan incorporado todavia en lalegislacion nacional, y que no exista proceso
oficial alguno paravelar por que las nuevas disposiciones legidativas cumplan plenamente con
la Convencion. ElI Comité toma nota de que | as administraciones pertinentes han adoptado
algunas reformas juridicas para garantizar la compatibilidad con la Convencién, como, por
gjemplo, asegurar que el sistema educativo de Escocia cumpla con €l articulo 12 y la prohibicion
del castigo corporal en las guarderias infantiles de Gales, pero sigue preocupado porque €
Estado Parte no vela por que su legislacion sea compatible con la Convencion en todo su
territorio.

9. El Comitéalienta al Estado Parte a queincorporeen lalegisacién internalos
derechos, principiosy disposiciones de la Convencion, para garantizar quetoda la
legislacion cumpla con la Convencion y que lasdisposicionesy principios de la Convencion
se apliquen de manera general en los procedimientos judicialesy administrativos.
También se alienta al Estado Parte a que imparta formacion sobre las disposiciones de la
Convencion y a que dé mayor difusion ala Convencion.
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Recur sos

10. El Comitétoma nota del aumento de |os recursos parala aplicacion de la Convencion y de
algunas medidas positivas para el andlisis de los presupuestos a fin de determinar el monto de los
gastos en favor de los nifios, del objetivo nacional de reducir alamitad la pobrezainfantil para el
ano 2010 y erradicarlaen el plazo de una generacion, y de las estrategias y politicas para hacer
frente alapobrezainfantil y ala exclusion social mediante servicios locales destinados a los
nifios, pero el Comité sigue preocupado porgue la Convencion no se aplica "hasta el maximo de
los recursos de que dispongan” como se estipulaen € articulo 4 de la Convencién.

11. El Comitérecomienda que €l Estado Parte efectie un andlisis detodos los
presupuestos sectorialesy totalesen todo el Estado Partey en las administraciones
pertinentes a fin de determinar la proporcion delos gastos en favor delos nifios, definir las
prioridadesy asignar recursos " hasta e maximo delosrecursos de que dispongan” .

El Comité recomienda asimismo que el Estado Parte aplique este principio en las
actividades del Departamento de Desarrollo I nternacional.

Coordinacion

12. El Comité toma nota con agrado del establecimiento de la Dependenciade lalnfanciay la
Juventud en 2001, ademas de otros organos creados en |as administraciones correspondientes,
pero sigue preocupado porgue la falta de un mecanismo central para coordinar y aplicar la
Convencion en todo el Estado Parte dificulta el logro de una politica de los derechos del nifio
ampliay coherente. El proceso de delegacion de poderes alas respectivas administraciones hace
mas apremiante la necesidad de una coordinacion efectiva de la aplicacion de la Convencion en
todo €l Estado Parte entre los diversos niveles de gobierno en Irlanda del Norte, Escocia,
Inglaterray Gales, asi como entre |os gobiernosy las autoridades local es.

13. EI Comité, en consonancia con su recomendacion anterior (ibid., parr. 23),
recomienda que el Estado Parte asigne la coordinacion dela aplicaciéon de la Convencion
en todo el Estado Parte, ademas de las administraciones pertinentes, a un 6rgano
per manente muy visibley facilmente identificable con un mandato adecuado y recur sos
suficientes.

Plan de accién

14. EIl Comitécelebra el hecho de que se haya usado la Convencién como marco en la
Estrategia paralalnfanciay la Juventud elaborada por la Asamblea Nacional de Gales,
pero le preocupa que no se haya hecho lo propio en todo el Estado Parte. EI Comitétoma
nota con satisfacciéon de la declaracion de compromiso hecha en las respuestas presentadas
por escrito, y por parte del jefe dela delegacion del Estado Parte, de publicar y aplicar en
todo el Estado Parte un plan estratégico general basado en la Convencion. Sin embargo, €l
Comité sigue preocupado por lafalta de un enfoque para la elaboracion de politicas basado
en losderechosy por e hecho de que no se haya reconocido a la Convencién como mar co
apropiado para la elaboracion de estrategias en todos los niveles de gobierno en todo el
Estado Parte. EI Comitétambién toma nota con preocupacion de que no existe ningin
plan nacional de accion basado en una vision general de los derechos del nifio.
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15. El Comitéalienta al Estado Parte a que acelerela adopcion y aplicacion de un plan
general de accion parala aplicacion dela Convencién en todo el Estado Parte, teniendo en
cuenta el documento titulado " The Way Forward for Care" (Camino a seguir en materia
de cuidado del nifio) y prestando atencion especial alos nifios pertenecientes alos grupos
mas vulner ables (por g emplo, los nifios pertenecientes a hogar es pobr es, los nifios
pertenecientes a grupos minoritarios, los nifios discapacitados, los nifios sin hogar, 10s niflos
internados en instituciones, los nifios de 16 a 18 afios de edad, los hijos de nébmadas
irlandesesy romaniesy los solicitantes de asilo) mediante un proceso abierto, consultivoy
participatorio.

Estructuras devigilancia independientes

16. El Comité acoge con satisfaccion la creacion del cargo de Comisionado paralaInfancia de
Gales, pero expresa preocupacion por lo limitado de sus facultades, en particular en cuestiones
respecto de las cuales todavia no se le han confiado responsabilidades. El Comité acoge con
satisfaccion los planes de crear unainstitucién independiente de derechos humanos parala
infancia en Irlandadel Norte y en Escocia; expresa sin embargo su profunda preocupacion
porque el Estado Parte no haya creado todavia ninguna institucién independiente de derechos
humanos paralainfancia en Inglaterra.

17. El Comité, en consonancia con su recomendacion anterior (ibid.), recomienda que€
Estado Parte:

a) Creeinstitucionesindependientes de der echos humanos con un mandato amplio
y facultadesy recur sos adecuados en todo €l Estado Partey a nivel nacional, de
conformidad con los Principiosrelativos al estatuto de lasinstituciones
nacionales de promocion y proteccion de los derechos humanos (Principios
de Paris) (anexo delaresolucion 48/134 de la Asamblea General), para vigilar,
proteger y promover todos los der echos enunciados en la Convencion para todos
los nifios. Dichasinstituciones deben ser defacil acceso paratodoslos nifios,
tener facultades para establecer su propio programay parainvestigar las
violaciones de los derechos de los nifios atendiendo a la sensibilidad de éstosy
velar por quelainfancia tenga un recur so efectivo ante la violacién de sus
derechos.

b) Veepor quetodaslasinstituciones de derechos humanostengan funciones
oficiales de asesoramiento ante los 6r ganos legislativos correspondientesy
por que establezcan contactos oficiales, incluso de cooperacion, entre si.

c) Facilitealasinstituciones nacionales de derechos humanos recursosy per sonal
adecuados.

d) Veepor quelosnifiosy las organizaciones delainfancia participen
efectivamente en su creacién y actividades.
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Reunion de datos

18. El Comité acoge con satisfaccion los datos estadisticos facilitados en |as respuestas escritas
alalistade cuestiones, |as estadisticas recientemente publicadas sobre nifiosy jovenesy la
intencion de la Dependencia de la Infanciay la Juventud de publicar un informe anual sobre €l
estado delainfancia. A pesar de eso, a Comité le sigue preocupando que no haya un
mecanismo de alcance nacional parareunir y analizar datos sobre |os aspectos que abarcala
Convencion.

19. El Comitérecomienda que &l Estado Parte cree un sisstema nacional que per mita
reunir datos desglosados sobr e todas las per sonas menor es de 18 afos, incluidos los grupos
mas vulner ables, r efer entes a todos |os aspectos que abar ca la Convencion, y que esos datos
se empleen en la evaluacion de los adelantos conseguidos 'y en la concepcion de politicas
para aplicar la Convencién. ElI Comitéalienta ala preparacion deinfor mes periddicos
sobrelnglaterra, Irlanda del Norte, Escociay Galesy sobretodo el Estado Partey ala
promocion de un debate publico y parlamentario sobre el tema en los Parlamentos del
Reino Unidoy de Escociay en las Asambleas Nacionales de Irlanda del Nortey de Gales.

For macion/divulgacion de la Convencién

20. El Comité acoge con satisfaccion la adopcion de un criterio fundado en los derechos
humanos en materia de educacién en Escocia. Sin embargo, expresa su particular preocupacion
por que, segun los estudios recientes, la mayoria de |os nifios no estén enterados de |os derechos
que se enuncian en laConvencion. Al Comité, en consecuencia, le preocupa que el Estado Parte
no esté adoptando de manera sistematicay concreta medidas de divulgacion, sensibilizacion y
formacion adecuadas en o que atafie a la Convencion.

21. En consonancia con susrecomendaciones anteriores (ibid., parrs. 26y 32) y con €
articulo 42 dela Convencion, el Comité recomienda que el Estado Parte:

a) Aumentede manera sustancial la divulgacion deinformacién sobrela
Convencién y su aplicacion entrelos nifiosy sus padres, la sociedad civil y todos
los sectoresy niveles de gobierno, con inclusiéon deiniciativas parallegar alos
gruposvulnerables;

b)  Elabore programas sistematicosy per manentes de formacién en materia de
derechos humanos, incluidos los der echos del nifio, destinados a todos los
grupos profesionales que trabajan con los nifiosy a su servicio (a saber, jueces,
abogados, agentes del orden, funcionarios publicos, funcionarioslocales,
personal delasinstitucionesy lugar es de detencion de menor es, maestrosy
personal sanitario).

2.  Principiosgenerales
El derecho de no discriminacion

22. Al tiempo que acoge con satisfaccion la aprobacién del decreto sobre relaciones raciales
(Irflanda del Norte) de 1997 y la determinacion del Estado Parte de acabar con la discriminacion
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en la Ley de nacionalidad entre los hijos nacidos del matrimonio o fuera de matrimonio, el
Comité expresa su preocupacion porgue el principio de no discriminacion no se aplique
plenamente a todos |os nifios en todo el Estado Parte y por ladesigualdad en el disfrute de los
derechos econdmicos, sociaes, culturales, civilesy politicos, en particular en lo que atafie alos
nifios con discapacidad, 1os que son de familias pobres, |os hijos de los irlandeses y romanies
némadas, |os nifios solicitantes de asilo y refugiados, |os que pertenecen a grupos minoritarios,
los que estan en régimen de acogida, |os detenidos y los que tienen entre 16 y 18 afos de edad.

23. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Vigilelasituacion delos nifios expuestos a la discriminacion, en particular de
los que pertenecen a los grupos vulner ables antes mencionados;

b)  Vigile, siguiendo un criterio comparativo, el disfrute de sus derechos por los
ninos de Inglaterra, Escocia, Irlanda del Nortey Gales,

c) A partir delosresultados de esa vigilancia, elabor e estrategias completas que
comprendan medidas especificasy bien definidas para acabar con todas las
formas de discriminacion;

d) EnmiendelalLey denacionalidad para permitir latransmision de ésta por los
progenitor es var ones sean 0 no casados.

24. El Comitépide queen & proximo informe periddico se incluya informacion especifica
sobre las medidasy los programas relacionados con la Convencion sobrelos Der echos del
Nifio adoptados por el Estado Parte para dar seguimiento a la Declaracion y Programa de
Accion de Durban, aprobados por la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de I ntolerancia 'y teniendo en
cuenta la Observacion general N° 1 del Comité sobre los propésitos de la educacion.

El interéssuperior de nifio

25. Al tiempo que observa que €l bienestar del nifio figuraen las leyesrelativas a su cuidado y
proteccion, al Comité le preocupa que e principio de tener en cuentaen primer lugar €l interés
superior del nifio no quede reflgjado sisteméticamente en las leyes y politicas que afectan ala
infancia en todo el Estado Parte, concretamente en la administracion de la justicia de menoresy
en las practicas de inmigracion.

26. EI Comité, en consonancia con susrecomendaciones anteriores (ibid., parr. 24)
recomienda que €l Estado Partetome € interés superior del nifio como primera
consideracion en todas lasleyesy politicas que afecten a lainfancia en todo su territorio,
concretamente en la administracion delajusticia de menoresy en las précticas de
inmigracion.

El derecho alavida

27. El Comité expresa preocupacion porgue se sigarecurriendo al uso continuo de las balas de
plastico como medio de lucha antidisturbios en Irlanda del Norte, ya que causan lesiones alos
menores y pueden poner su vidaen peligro.
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28. Siguiendo lasrecomendaciones del Comité contrala Tortura (A/54/44, parr. 77 d)), €
Comitéinsta al Estado Parte a la abolicion del uso de las balas de plastico como medio de
lucha antidisturbios.

Respeto de las opiniones del nifio

29. El Comité expresa su satisfaccion por € hecho de que cada vez se consulta méas alos nifios
y selos hace participar en el ambito de la administracion, las autoridades locales y la sociedad
civil en todo €l Estado Parte. Acoge con satisfaccion asimismo el establecimiento de un proceso
consultivo con lainfanciaen la planificacion de los servicios de las administraciones locales y la
creacion de un foro de asesoria de menores en la Dependenciade la Infanciay la Juventud y de
otras plataformas paralos nifios y los jovenes en todo el Estado Parte, como € Parlamento de los
Jovenes de Escocia. Sin embargo, el Comité expresa su preocupacion por el hecho de que no se
hayan incorporado en las leyes | as obligaciones enunciadas en €l articulo 12, por ggemplo, en los
procedimientos de derecho privado relativos a divorcio, en laadopcién, en laeducaciony en la
proteccion en todo e Estado Parte. Ademés, al Comité e preocupa que no se gjerza
sistematicamente el derecho del nifio a representacion independiente en |os procedimientos
judiciales, tal como se dispone en laLey delainfanciade 1989. ElI Comité expresatambién su
preocupacion porque en el sistema educativo no se consulte sistematicamente alos escolares
sobre las cuestiones que los afectan. EI Comité observa que en € Estado Parte algunos grupos
de nifios expresaron su deseo de que se tuvieran debidamente en cuenta sus opiniones.

30. EI Comitérecomienda que, de conformidad con losarticulos 12 a 17 dela
Convencion, e Estado Parte adopte nuevas medidas para promover, facilitar y vigilar la
participacion sistematica, significativay efectiva detodos los grupos de nifiosen la
sociedad, incluidas las escuelas, por g emplo, a través de los consej os escolares. Ademas,
recomienda que el Estado Parte adopte otras medidas para que de manera sistematica se
reflgjen en las leyeslas obligaciones enunciadas en ambos parrafos del articulo 12y para
que en lalegislaciéon querige los procedimientos judicialesy administrativos (incluidas las
causas dedivorcioy separacién) sevele por que los menores que estén en condiciones de
formarse un juicio propio tengan € derecho de expresar su opinion y de queledéla debida
consideracion. ElI Comité recomienda ademas que se establezcan procedimientos que

per mitan tener en cuenta las opiniones expresadas por los menoresy que éstas sereflgen
también en la elaboracion delos programasy politicas que los afectan.

3. Derechosy libertades civiles
El nombre, la nacionalidad y la preservacion de laidentidad

31. Al tiempo que toma nota de lareciente promulgacion de la Ley sobre lainfanciay la
adopcion (2002), e Comité expresa preocupaci on porque los hijos nacidos fuera de matrimonio,
los hijos adoptados o |os nacidos mediante fertilizacion médicamente asi stida no tengan derecho
a conocer laidentidad de sus progenitores biol dgicos.

32. Alaluzdelosarticulos3y 7 dela Convencion, e Comitérecomienda que el Estado
Parte adopte todas las medidas necesarias para que todos los nifios, independientemente de
las circunstancias de su nacimiento, y los nifios adoptados puedan conseguir, en la medida
delo posible, informacién sobre la identidad de sus progenitores.
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Latorturay otrostratos crueles, inhumanos o degradantes

33. El Comité expresa especia preocupacion por las cifras recientes segun las cuales, entre
abril de 2000 y febrero de 2002, hubo 296 nifios que sufrieron lesiones como resultado de la
coercion y las medidas de control aplicadas en las carceles. Ademas, a Comité le preocupa €
frecuente recurso alarepresion fisicaen las instituciones residenciales y en situaciones de
custodia, asi como la colocacién de nifios en centros de detencidn de menoresy en régimen de
aislamiento en las cérceles.

34. El Comitéinsta al Estado Parte a que paserevista ala aplicacion derestriccionesy €l
régimen de incomunicacion de detenidos, la educacion, la salud einstituciones de bienestar
social en todo su territorio paragarantizar e cumplimiento dela Convencién, en
particular losarticulos 37y 25.

Castigos cor porales

35. El Comité celebrala supresion de los castigos corporales en todas las escuel as de
Inglaterra, Gales y Escociaaraiz de sus recomendaciones de 1995 (ibid., parr. 32), pero le
preocupa que la medida alin no se haya adoptado en todas | as escuel as privadas en Irlanda

del Norte. Celebralaaprobacién por la Asamblea Naciona de Gales de normas que prohiben los
castigos corporales en todas las formas de atencion diurnadel nifio, incluso en € caso de las
nifieras, pero le preocupa mucho que aln no se haya establecido una legislacion que prohiba
totalmente | os castigos corporales en este contexto en Inglaterra, Escocia o Irlanda del Norte.

36. A laluz de su recomendacion anterior (ibid., parr. 31), el Comité lamenta profundamente
que el Estado Parte insista en defender un castigo razonable y no haya adoptado ninguna medida
importante para prohibir totalmente |os castigos corporaes de los nifios en el seno de lafamilia

37. El Comité opina que las propuestas gubernamentales para limitar en vez de suprimir la
defensa del castigo razonable no se gjustan alos principiosy las disposiciones de la Convencion
y las recomendaciones citadas, en particular puesto que constituyen una grave violacion de la
dignidad del nifio (véanse |as observaciones en este sentido del Comité de Derechos
Econdmicos, Socialesy Culturales, E/C.12/1/Add.79, parr. 36). Por otro lado, dan a entender
que algunas formas de castigo corporal son aceptables, desvirtuando asi las medidas educativas
destinadas a fomentar una disciplina positivay no violenta.

38. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Apruebecon caracter urgenteunalegisacion en todo € Estado Parte para
dejar dedefender € castigo razonabley prohibir totalmente los castigos
corporalesen e seno delafamiliay en cualquier otro contexto que no esté
contemplado en la legislacion en vigor;

b) Promuevaformas positivasy no violentas dedisciplinay el respeto de la
igualdad de derechos delosnifios a la dignidad humanay laintegridad fisica,
con la participaciéon delosnifiosy sus padresy todos aquellos que trabajan con
ellosy para €llos, y g ecute programas de educacion del publico sobrelas
consecuencias negativas de los castigos cor por ales.
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4.  Entorno familiar y otro tipo detutela

Violencia, abusos, descuido y malostratos

39. El Comitétomanotade lasiniciativas en laesferadel abuso de los nifios como la Orden
sobre lafamilia, €l hogar y la violencia domeéstica (Irlanda del Norte) de 1998, la Circular 10/95
sobre la proteccion de lainfanciafrente aabusos. e papel del servicio de educacion, laLey de
normas aplicables en los centros escolares de Escocia, etc., de 2000, y el establecimiento de una
dependencia de proteccién del nifio en el deporte en 2001. No obstante, el Comité esta muy
preocupado porgue uno o dos nifios mueren por semana de resultas de laviolenciay lafatade
atencion en el hogar. También le preocupala prevalencia en todo el Estado Parte de laviolencia,
incluidalade caracter sexual, contralos nifios dentro de lafamilia, en las escuelas, en las
instituciones, en el sistema establecido de atencion del nifio o en detencion. Asimismo sefiala
con profunda preocupacién € grado cada vez mayor de descuido de lainfancia. Le causaalarma
lafalta de una estrategia coordinada paralimitar |a extension de estos fendbmenos. Toma nota en
particular de la falta de un seguimiento sistemético adecuado de las muertes de nifios y de que no
se lleve un registro de los crimenes cometidos contra menores de 16 afios. En €l sistemade
atencién del nifio, el Comité observa lafalta de salvaguardias uniformes paralos nifios que son
atendidos privadamente. El Comité celebralas medidas adoptadas por el Gobierno para prestar
apoyo alos nifios que son testigos judiciales, pero toma nota de la falta de educacion del publico
sobre el papel del sistema de proteccion de lainfancia.

40. En consonancia con susrecomendaciones anteriores (ibid., parr. 31),y alaluz delos
articulos 3, 6, 12, 19y 37 dela Convencion, el Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Introduzcaun sistema deinvestigacion de la muerte de nifios conforme a
derecho;

b) Elaboreuna estrategia coordinada a fin de disminuir el nUmero de muertes
infantiles a consecuencia de la violenciay de todas las formas de violencia
contralos nifios;

C) Seaseguredequeexistan salvaguardiaslegidativas coherentes en el caso delos
nifos en otrostipos detutela, hasta la de car acter privado;

d) Lleveacabocampafasy programasde educacion del publico en gran escala,
hasta en las escuelas, con €l fin dereducir e niumero de muertesinfantilesy el
abuso delos nifios mediante la difusion de informacién sobre e papel delos
servicios establecidos conforme alaley o de otra forma para proteger a
los nifios;

e) Establezca procedimientosy mecanismos efectivos pararecibir, vigilar,
investigar y procesar los casos de abuso, malostratosy descuido, de modo que el
nifio objeto de abusos no se convierta en victima del procesamiento judicial y
gue se protga su intimidad,

f)  Hagaconstar en la encuesta sobre la delincuencia en Gran Bretafa todos los
delitos cometidos contra la infancia;
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g) Veepor laatencion, recuperacion y reintegracion delasvictimas;

h) Fortalezca € sistema de denuncia dando pleno apoyo a los centros
confidenciales para nifios maltratados, y capacite a |os maestros, agentes del
orden, trabajadores sociales, juecesy profesionales de la salud para determinar,
denunciar y tramitar los casos de malostratos.

5. Salud basicay bienestar

41. El Comité celebraladisminucion de las tasas de mortalidad infantil y la atencidn que ahora
se prestaalainfanciaen la planificacion del servicio naciona de salud, pero le sigue
preocupando la persistencia en todo el Estado Parte de desigualdades en materiade salud y
acceso alos servicios de salud, comprendidos |os de salud mental, debido a la situacion
socioeconomicay a origen énico (como la elevadatasa de mortalidad infantil de los ndmadas
irlandeses y romanies), latasa relativamente baja de amamantamiento y la persistenciade la
mutilacion genital femenina a pesar de ser ilegal.

42. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas apropiadas para
reducir las desigualdades en materia de salud y acceso a los servicios de salud, para
fomentar € amamantamiento y adoptar €l Cédigo Internacional de Comercializacion de
Sucedaneos dela Leche Materna, y parahacer cumplir, por medio de medidas educativas o
deotra indole, la prohibicion dela mutilacion genital femenina.

Salud de los adolescentes

43. El Comité toma nota de los esfuerzos realizados por €l Estado Parte para disminuir €l
numero de embarazos en la adolescencia, pero le sigue preocupando la alta tasa de esos
embarazos en € Estado Parte. Celebralaadopcién de un sistema de mentor particular y laforma
multidisciplinaria de detectar y tratar |os problemas de salud mental y toma nota de que la salud
mental de los nifios se ha incorporado en la orientacion sobre las prioridades nacionales

de 1999/2002, pero le sigue preocupando que muchos nifios tengan problemas de salud mental y
que ain haya una elevada tasa de suicidios de jovenes. Al Comité le preocupa que |os jovenes
homosexual es o transexual es no tengan acceso a unainformacion apropiada, apoyo y la
necesaria proteccion que les permitavivir de acuerdo con su orientacion sexual. También le
preocupa la creciente incidencia de enfermedades sexual mente transmisibles entre los jovenes.

44. En consonancia con susrecomendaciones anteriores (ibid., parr. 30), el Comitée
recomienda que el Estado Parte:

a) Adoptelasdemas medidas que sean necesarias parareducir latasade
embar azos en la adolescencia por medio de, entre otras cosas, la introduccién de
la formacion en materia de salud, comprendida la educacion sexual, en los
programas de estudios escolar es, poniendo la anticoncepcién al alcance de todos
los menoresy mejorando el acceso a asesoramiento e informacion
confidenciales, en que se tenga en cuenta a los adolescentes, y otras formas
apropiadas de apoyo (conforme a las recomendaciones del Grupo de
Asesoramiento sobre el Embarazo de Adolescentes, que es un 6érgano
independiente);
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b)  Examine sus politicas con respecto alas ayudas a quetienen derechoy los
cur sos sobrela maternidad para madres menores de 16 afos;

c) Adoptetodaslas medidas necesarias para fortalecer sus serviciosde salud
mental y asesoramiento, asegurando que estén al alcance de los adolescentesy
gue tengan en cuenta sus problemas, y realice estudios sobre las causasy los
antecedentes del suicidio;

d) Proporcioneinformacion adecuaday apoyo ajovenes homosexualesy
transexuales, einsta al Estado Parte a que, de acuerdo con la declaracion de
intenciones hecha por su delegacion, revoque € articulo 28 delaLey de
gobierno local de 1988 en los lugar es en que se aplica.

Nivel devida

45. El Comité esta sumamente preocupado por la gran proporcion de nifios que viven en la
pobreza en el Estado Parte, o que limita su disfrute de muchos derechos reconocidos en la
Convencion y dalugar a una mayor incidencia de muertes, accidentes, embarazos, vivienda
deficiente y falta de vivienda, malnutricion, fracaso escolar y suicidio entre estos nifios.

El Comité celebrael compromiso del Estado Parte de acabar con la pobrezade lainfanciay las
iniciativas tomadas a este respecto, pero tomanota de lafalta de una estrategia efectivay
coordinada para la erradicacion de la pobreza en todo €l Estado Parte.

46. EIl Comitéinsta al Estado Parte a:

a) Adoptar todaslas medidas necesarias" hasta el maximo delosrecur sos de que
dispongan™ para acabar con la pobreza delainfancialo antes posible;

b) Coordinar mejor eintensificar susesfuerzos para enfrentar las causas de la
falta de vivienda entrelosjovenesy sus consecuencias,

c) Revisar su legidacion y sus politicas sobre prestacionesy la protecciéon dela
seguridad social entrelos 16 y los 18 afios.

6. Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Educacion

47. El Comité celebrael incremento del presupuesto de educacion y las medidas adoptadas por
el Estado Parte para aumentar €l nUmero de personas que saben leer y contar por medio de
iniciativas como €l programa de zonas de accién en materia de educacion, asi como el desarrollo
de programas amplios de educacién civica. Ademas, e Comité celebrala elaboracion de una
legislacion en Escocia en que sereflgje lo que dispone e articulo 12 de la Convencién, pero
sefidla que es preciso que exista unalegislacion similar en todo el Estado Parte y que las
directrices no bastan para que se dé cumplimiento a articulo 12. Preocupan a Comité latasa
aln alta de exclusion temporal o permanente de la escuela gue af ecta principalmente alos nifios
de grupos especificos (minorias étnicas, entre ellos nifios negros, nOmadas irlandeses y romanies,
nifios con discapacidad, solicitantes de asilo, etc.) y lamarcada diferenciaen & rendimiento
escolar de los nifios de acuerdo con su medio socioecondmico y otros factores como €l género,
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las discapacidades, el origen étnico o la atencion que reciben. Por otro lado, le preocupalagran
extension de laintimidacion en las escuelas. Le preocupa en particular que los nifios privados de
libertad en las carceles y los centros de detencion de menores no gocen del derecho ala
educacion conforme alaley, que los departamentos de educacion no se encarguen de educarlos 'y
gue no reciban apoyo si tienen necesidades especiales en materia de ensefianza. También le
preocupa a Comité que lamayoriade los nifios atendidos en instituciones, asi como las madres
adolescentes, no consigan obtener una cualificacion basica. El Comité celebra el desarrollo de
escuelas integradas en Irlanda del Norte, pero le sigue preocupando que apenas un 4% de las
escuel as estén integradas y que persista en gran medida la segregacion en la educacion.

48. Alaluzdelosarticulos2, 12, 28y 29 de la Convencion, y en consonancia con sus
recomendaciones anteriores (ibid, parr. 32), el Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Seaseguredequeen lalegidacion en todo € Estado Parte sereflgjelo dispuesto
en el articulo 12 y serespeten los derechos del nifio a expresar su opiniony a
gue sele déladebida importancia en todo lo relacionado con su educacion,
comprendida la disciplina escolar;

b) Adopte medidas apropiadas parareducir la exclusion temporal o per manente,
garantice quelos nifios en todo el Estado Parte tengan el derecho a ser oidos
antesdelaexclusiény arecurrir dela exclusion temporal o permanente, y
garantice que los nifios excluidos sigan teniendo acceso a la educacién a tiempo
completo;

c) Adoptetodaslas medidas necesarias para acabar con la desigualdad en €
rendimiento escolar y en latasa de exclusiéon de nifios de distintos grupos, y
asegurar atodos los nifios una buena educacion;

d) Veepor quelosnifios detenidos gocen deigualdad en el derecho establecido ala
educacion, y mejore la educacion de los nifios atendidos en instituciones;

e) Adopte medidasy establezca los mecanismosy las estructuras adecuados para
impedir laintimidacion y otras formas de violencia en las escuelas, eincorpore a
los nifios en la elaboracién y g ecucion de esas estrategias, alaluz delas
recomendaciones adoptadas por el Comité en su dia de debate general sobrela
violencia contra los nifios en € seno delafamiliay en las escuelas,

f)  Teniendo en cuentala Observacion general N° 1 del Comité sobrelos propésitos
delaeducacion, incluyala Convencién y la educacion en materia de derechos
humanos en los programas de estudios en todas las escuelas primariasy
secundariasy en laformacion de maestros,

g) Incremented presupuestoy adopte medidas apropiadas e incentivos para
facilitar €l establecimiento de mas escuelasintegradasen Irlanda del Norteafin
de satisfacer la demanda de un gran namer o de padres de familia;

h)  Elabore programas de ensefianza para madres adolescentes a fin defacilitar y
fomentar la continuacion de sus estudios,
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) EvallUe lasrepercusionesdela privatizacion de las escuelas en el derecho delos
nifios a la educacion.

7. Medidas especiales de proteccion
Nifios que solicitan asilo y niflosrefugiados

49. El Comité celebrael establecimiento en 1994 del Grupo de Asesores de los Nifiosy esta al
tanto del nimero cada vez mayor de nifios que solicitan asilo, ya seajunto con sus familiareso a
titulo personal. Al Comité |le preocupa que la detencidn de esos nifios seaincompatible con los
principios y las disposiciones de la Convencion. También le preocupa que e sistemade
dispersion impida unamejor integracion y dé lugar ala multiplicacién de incidentes por motivos
raciales, que la asignacién de los nifios que piden asilo a un alojamiento temporal conculque sus
derechos basicos como € acceso alasalud o la educacion, que latramitacion de las solicitudes
dure varios anos, que & Grupo de Asesores de los Nifios nho siempre reciba suficientes fondos, y
que lareformaactual del régimen de asilo e inmigracion no responda a las necesidades
especiales y los derechos de los nifios que solicitan asilo.

50. Conformealosprincipiosy lasdisposiciones dela Convencion, en especial los
articulos 2, 3, 22y 37, y con respecto a los nifios, asi soliciten o no asilo, e Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Como unacuestion de politica, no detenga a los menor es no acompafiadosy
garantice & derecho aimpugnar con presteza la legitimidad de la detencion, en
cumplimiento del articulo 37 dela Convencion. En todo caso, la detencion ha de
ser slempre una medida de tltimorecursoy durar e periodo masbreve que
proceda.

b) Seaseguredequelosnifiosrefugiados o que piden asilo tengan acceso a
servicios basicos como la educacion y la salud, y que no exista discriminacion en
el derecho que asiste a las familias solicitantes de asilo a prestaciones, lo que
podria afectar alos nifios.

c) Considerelaposbilidad deasignar tutoresa losnifios no acompafnados que
soliciten asilo o sean refugiados.

d) Adoptetodaslas medidas necesarias paraimpedir que los nifilos que se han
asentado en una zona deter minada se vean obligadosa dejarla al
cumplir 18 afos.

€) Realice esfuerzosparadar curso al procedimiento detramitacion delas
solicitudesde asiloy evitar asignar a los nifios un alojamiento tempor al
inadecuado, y les proporcione un alber gue en calidad de nifios necesitados con
arreglo alalegidacion paralaatencion dd nifio.

f)  Hagaunaevaluacion deladisponibilidad y eficacia de la representacion
juridicay otrasformas de defensa independiente de los menores no
acompanadosy otros nifios en €l régimen deinmigracion y asilo.
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g) Trateafondolasituacion particular delosnifios en la actual reforma del
régimen deinmigracion y asilo para que se ajuste alosprincipiosy las
disposiciones de la Convencion.

Noémadasirlandesesy romanies

51. El Comité esta preocupado por la discriminacion de los nifios de los ndbmadas irlandeses y
romanies que se reflgja, entre otras cosas, en latasa mas el evada de mortalidad de estos nifios, su
segregacion en la ensefianza, sus condiciones de alojamiento y la actitud de la sociedad hacia
ellos. También le preocupa el desfase entre las politicasy la prestacién de servicios.

52. En consonancia con susrecomendaciones anteriores (ibid., parr. 40), e Comité
recomienda que el Estado Parte elabor e, en consulta con esos gruposy sushijosy con la
participacion de ellos, un plan de accion general y constructivo para hacer frente
eficazmente a los obstaculos que impiden € disfrute de los derechos de los nifios
pertenecientes a estos grupos.

L os niflos en los conflictos armados

53. Al Comité le preocupa profundamente que alrededor de un tercio de |los reclutas alistados
anualmente en las fuerzas armadas sean menores de 18 afios, que las fuerzas armadas recluten a
jovenes y gue esos jovenes tengan que servir durante un periodo minimo de cuatro afios que se
ampliaaseisen el caso de los reclutas muy jovenes. Al Comité e preocupan también las
denuncias generalizadas de que |os jévenes reclutas han sido victimas de intimidaciones, asi
como el hecho de que menores de 18 afios intervengan directamente en conflictos en el
extranjero. Al Comité |le siguen preocupando las consecuencias negativas que €l conflicto de
Irlanda del Norte tiene en los nifios, entre ellas |a aplicacion de leyes de emergenciay otras leyes
en vigor en Irlanda del Norte.

54. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Ratifique e Protocolo Facultativo de la Convencion sobrelos Derechos del Nifio
relativo a la participacion de nifios en los conflictos armados y adopte todas las
medidas necesarias paraimpedir la movilizacion de per sonas menores
de 18 afios en las circunstancias a las que se hizo referencia en la declaracion
efectuada al firmar el Estado Parte el Protocolo Facultativo, teniendo en cuenta
su objetivoy proposito;

b) Sirecluta personasque hayan cumplido 16 afos, per o que sean menor es
de 18, procuredar prioridad alos de méas edad, teniendo en cuenta el parrafo 3
del articulo 38 dela Convencion, e intensifiqguey aumente sus esfuer zos para
reclutar personasde 18 aflosy mas,

c) Deconformidad con susrecomendaciones anteriores (ibid, parr. 34), revise las
leyes de emergenciay otrasleyes, entre ellaslas que serefieren al sistema de
administracién dela justicia de menores actualmente en vigor en Irlanda del
Norte, para garantizar su compatibilidad con los principiosy disposiciones de la
Convencion.
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Explotacion econémica, incluyendo el trabajo infantil

55. Al Comité le preocupague e salario minimo nacional no se aplique a los trabajadores
jovenes cuya edad sea superior alaedad minima parael empleoy que, por lo tanto, puedan
correr riesgo de ser explotados econdmicamente. El Comité toma nota de que las politicas
relativas a salario minimo reflgjan los programas del Estado Parte encaminados a animar alos
jovenes a que estudien y mejoren sus cualificaciones. Sin embargo, al Comité le preocupa que
esas politicas puedan discriminar alos nifios que se ven obligados atrabagjar.

56. EI Comitérecomienda que el Estado Partereconsidere suspoliticasrelativas al
salario minimo de lostrabajadores jovenesteniendo en cuenta el principio de no
discriminacion.

Explotacion sexual y trata

57. El Comité acoge con satisfaccion el plan nacional de 2001 para proteger alos nifios de la
explotacion sexual comercial y el memorando de entendimiento de 1997 firmado entre el
Estado Parte y & Gobierno de Filipinas paraluchar contrala explotacion sexual de nifios.

Sin embargo, |le preocupa que latrata con fines de explotacion sexua y de otro tipo siga siendo
un problemay que laley siga considerando como delincuentes a | os nifios explotados

sexua mente.

58. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Lleveacaboun estudio sobree alcance, lascausasy €l contexto dela
prostitucién infantil;

b) Revisesu legidacion para que no se consider e como delincuentes a los nifios
explotados sexualmente;

c) Sigaaplicando politicasy programas de conformidad con la Declaracion y el
Plan de Accién, y e Compromiso Mundial aprobados en los Congresos
Mundiales contra la Explotacion Comercial Sexual de Nifios de 1996 y 2001,

d) Veepor queseasignen recursosadecuados, tanto humanos como financieros, a
las politicasy programas en esta esfera.

Administracion delajusticia de menores

59. El Comité celebralasiniciativas del Estado Parte paraintroducir unajusticiarestitutivay
otras disposiciones constructivas comunitarias para delincuentes juveniles, lainclusion cas
completa de personas de 17 afios en €l sistema de justicia de menoresy la creacion de equipos
multidisciplinarios para dar respuestaa comportamiento de los delincuentes infantiles, pero
sefiala con mucha preocupacién gue, desde el examen del informeinicial, lasituacion de los
nifios que han infringido laley haempeorado. Al Comité le preocupa especialmente que la edad
alaque se aplicaalosnifios €l sistema de justicia penal sea baja, pues la edad de responsabilidad
penal sigue establecida en 8 afios en Escociay en 10 afos en € resto del Estado Parte, asi como
laabolicion del principio de doli incapax. El Comité acoge con satisfaccion el novedoso
enfoque del sistema de Children's Hearings en Escociay el debate sobre lainclusion de jovenes
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de 16 a 18 afios de edad en el sistema de Children's Hearings. Al Comité e preocupa
especiamente que, desde € informe inicial del Estado Parte, nifios de 12 a 14 afios de edad estan
siendo privados de libertad en la actualidad. En un plano mas general, a Comité le preocupa
profundamente el aumento de nifios con edades mas bajas que estan siendo detenidos en
situacion preventiva por delitos menoresy con condenas mas largas impuestas como resultado
del reciente aumento de los poderes de |os tribunal es para dictar 6rdenes de detencion y
conminatorias. Por |o tanto, al Comité le preocupa que la privacion de libertad no se esté
utilizando tan sélo como medida de Ultimo recurso y durante el periodo mas breve que proceda,
en violacion del apartado b) del articulo 37 de la Convencion. Al Comité le preocupan también
profundamente las condi ciones de detencidn que sufren |os nifios y que éstos no reciban
proteccion o ayuda adecuadas en instituciones para delincuentes juveniles (de 15 a 17 afios de
edad), y sefialala escasez de personal con respecto al nimero de nifios, 10s elevados indices de
violencia, intimidaciones, autolesiones y suicidios, |as inadecuadas oportunidades de
rehabilitacion, la detencién en régimen de aislamiento en condiciones poco apropiadas para un
largo periodo como medida de castigo o proteccion, y el hecho de que en las prisiones las
muchachas y algunos muchachos no estén todavia separados de |os adultos.

60. Ademas, el Comité observa con preocupacion que:

a) Laley contraladelincuenciay laateracion del orden, de 1998, haintroducido en
Inglaterray Gales medidas que pueden violar los principios y disposiciones de la
Convencion;

b)  Los nifios pueden ser juzgados en tribunales de adultos en determinadas
circunstancias,

c) Losnifios en situacion de detencion preventivano siempre tienen acceso a Servicios
independientes de defensa juridica ni a servicios basicos como educacion, asistencia
sanitaria adecuada, etc.;

d) Lavidaprivadadelos nifios alos que se aplica el sistemade justicia pena no
siempre se protege y con frecuencia sus nombres se hacen publicos en casos de
delitos graves,

€) Losjovenesde 17 afios de edad son considerados como adultos a efectos de la
prision preventiva.

61. Deconformidad con susrecomendaciones anteriores (ibid, parrs. 35y 36), e Comité
recomienda que el Estado Parte establezca un sistema de justicia de menores que integre
plenamente en su legislacion, politicasy préctica las disposicionesy principiosdela
Convencioén, en particular losarticulos 3, 37, 39 y 40, asi como otras nor mas

inter nacionales pertinentes en la materia, como las Reglas minimas de las Naciones Unidas
paralaadministracion delajusticia de menores (Reglas de Beijing), las Directrices de las
Naciones Unidas para la prevencion dela delincuencia juvenil (Directrices de Riad), las
Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion delos Menores Privadosde Libertad y
las Directrices de Accion de Viena sobre el Nifio en el Sistema de Justicia Penal.
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62. En particular, el Comitérecomienda que € Estado Parte:

a)

b)

f)

9)

h)

Aumente de manera considerable la edad minima de responsabilidad penal;

Revise las nuevas disposiciones introducidas por laLey contrala delincuenciay
la alteracion del orden, de 1998, para hacerlas compatibles con los principiosy
disposiciones de la Convencion;

Velepor que no sejuzgue como adultos a los nifios, independientemente de las
circunstancias o la gravedad de sus ddlitos;

Velepor quelavida privada detodos los nifios que han infringido laley se
prote a plenamente de conformidad con €l inciso vii) del apartado b) del parrafo
2 del articulo 40 dela Convencioén;

Velepor queladetencion de nifios se utilice como medida de Gltimo recurso y
durante el periodo méas breve que proceday por que los nifios estén separados
delos adultos durante la detencion, y promueva la utilizacion de medidas
alternativas de privacion delibertad,;

Velepor que cualquier nifio privado delibertad puedarecurrir a servicios
independientes de defensa juridicay a un procedimiento de denuncia
independiente, accesibley que tenga en cuenta el interés del nifio;

Adopte urgentemente todas las medidas necesarias para examinar las
condiciones de detencién y velar por quetodo nifio privado de libertad disponga
por ley del mismo derecho ala educacién, la salud y la proteccion que los demés
ninos;

Revisela condicion delosjovenes de 17 afios de edad a efectos de la prision
preventiva con miras a ofrecer proteccion especial atodos losjévenes menores
de 18 afos;

Asignelos recur sos adecuados para que e sistema de Children’sHearingsen
Escocia pueda aumentar sustancialmente el nimer o de casos atentidosy para
gue se pueda incluir en dicho sistema a j6venes delincuentes de 16 a 18 afios de
edad.

8. Pr otocolos Facultativos

63. El Comité sefiala que el Estado Parte no haratificado |os Protocol os Facultativos de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos ala venta de nifios, la prostitucion infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografiay ala participacion de nifios en los conflictos armados.

64. EI Comitérecomienda al Estado Parte queratifique los Protocolos Facultativos de la
Convencion relativos a la venta de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en
la pornografiay ala participaciéon de nifios en los conflictos armados, tal como
recomendaba anterior mente.



CRC/C/15/Add.188
pagina 19

9. Difusion de la documentacion

65. EI Comitérecomienda que, teniendo en cuenta el parrafo 6 del articulo 44 dela
Convencion, € Estado Parte dé una amplia difusion a su segundo informe periodico entre
el publico en general y considerela posibilidad de publicarlo junto con lasrespuestas por
escrito presentadas, las correspondientes actasresumidasy las obser vaciones finales
aprobadas por el Comité. Debe darse amplia difusion a esos documentos a fin de generar
un debatey promover el conocimiento dela Convencion, su aplicacion y supervision en el
Gobiernoy € Parlamentoy entre & publico en general, incluidaslas ONG y los grupos de
nifos interesados.

10. Periodicidad dela presentacion deinformes

66. EI Comitéinvita al Estado Parte a que presente su proximo informe periédico antes
de la fecha establecida de conformidad con la Convencién para el cuarto informe
periddico, esdecir, € 15 de enero de 2009. En eseinforme se deberan incluir losinformes
periddicosterceroy cuarto. No obstante, debido al elevado nimero de informesque
Comitérecibe cada afo y € consiguientey considerableretraso entrelafechade
presentacion del informe de un Estado Partey su examen por e Comité, el Comitéinvita al
Estado Parte a que presente 18 meses antes de la fecha establecida, es decir, el 15 dejulio
de 2007, un infor me consolidado en & que seincluya €l tercer y cuarto informes.

67. Por ultimo, el Comité espera que en e siguiente informe periodico del Estado Parte se
incluya informacion detodos losterritorios dependientes de ultramar y las Dependencias
dela Corona del Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte.



